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1. Sortenschutzgesuche

Jedermann kann innerhalb von drei
Monaten seit der Bekanntmachung beim
Biro fir Sortenschutz gegen die
Anmeldung Einwendungen erheben. Die
Einwendungen sind schriftlich zu
begriinden.
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1. Demandes de protection

Quiconque peut, dans les trois mois qui
suivent la publication, présenter au bureau
des objections contre la demande. Les
objections doivent étre faites et justifiées
par écrit.
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1. Applications for
protection

Any person may lodge an objection to an
application with the Office within three
months of publication. Objections should
be submitted reason in writing.

Gesuchsnummer
Numéro de la demande
Application no

Datum der Anmeldung
Date du dépét
Date of application

Prioritat Land und Datum
Pays et date de priorité
Priority country and date

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Anmeldebezeichnung
Référence de I'obtenteur
Breeder’s reference

Lactuca sativa L.

Gemiise / Plantes potagéres / Specie orticole / Vegetable Crops

25-3664
25-3666
25-3667

25-3668

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

10.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Nunhems B.V.
Napoleonsweg 152
NL - 6083 AB Nunhem

Nunhems B.V.
Napoleonsweg 152
NL - 6083 AB Nunhem

Micheli & Cie SA
Rue de Geneve 122
CH - 1226 Thénex

Basilisk

Elowen

Oakwen

Yoselin

NUN 05434 LTL

NUN 07082 LTL

NUN 07076 LTL

NUN 04128 LTL




Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Prioritét Land und Datum Sortenbezeichnung Anmeldebezeichnung
Numéro de la demande Date du dépét Pays et date de priorité Dénomination de la variété Référence de I'obtenteur
Application no Date of application Priority country and date Variety denomination Breeder’s reference
Lactuca sativa L.
25-3669 ‘ 24.04.2025 ‘ ‘ Jaylin ‘ NUN 00361 LTL
25-3670 ‘ 24.04.2025 ‘ ‘ Sherin ‘ NUN 00367 LTL
25-3671 24.04.2025 ‘ ‘ Tjabee ‘ NUN 06630 LTL

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Nunhems Netherlands B.V.
Napoleonsweg 152
NL - 6083 AB Nunhem

Nunhems Netherlands B.V.
Napoleonsweg 152
NL - 6083 AB Nunhem

Micheli & Cie SA
Rue de Genéve 122
CH - 1226 Thonex

Obst- und Beeren / Plantes fruitieres

| Specie fruttifere e da frutta a bacche / Fruit and berries

Malus domestica (Suckow) Borkh.

25-3659

16.04.2025 ‘
25-3660 ‘ 16.04.2025 ‘

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Malus domestica (Suckow) Borkh.

‘ PremA003 ‘ A424R03T003
‘ PremA093 ‘ A268R20T093

Prevar Limited
Eastbourne Street West 507
NZ - 4122 Hastings

Richard Volz

c/o The New Zealand Institute for Plant and Food Research Limited
Mount Albert Research Centre, Mount Albert Road 120

NZ - 1025 Auckland

Tobi Seeobst AG
Ibergstrasse 28
CH - 9220 Bischofszell

25-3665 17.04.2025

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

PE pe

Fruit Varieties International Pty Ltd.
11 Twin Rivers Lane
AU - TAS 7109 Grove

Fruit Varieties International Pty Ltd.
11 Twin Rivers Lane
AU - TAS 7109 Grove

Micheli & Cie SA
Rue de Genéve 122
CH - 1226 Thonex




Gesuchsnummer
Numéro de la demande
Application no

Datum der Anmeldung
Date du dépét
Date of application

Prioritat Land und Datum

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Pays et date de priorité
Priority country and date

Anmeldebezeichnung
Référence de I'obtenteur
Breeder’s reference

Ribes rubrum L.

25-3672 06.05.2025

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Rubus idaeus L.

Skoander

Codperatie Koninklijke Fruitmasters U.A.
Deilseweg 7
NL - 4191 NX Geldermalsen

Vitis-ldaea B.V.
Limited liability company, Evertsmaad 3
NL - 8431 TC Oosterwolde

Haberli Fruchtpflanzen AG
Stocken
CH - 9315 Neukirch-Egnach

JM-109/FE-09 Runner

25-3661 25.04.2025 ABB 135
25-3662 25.04.2025 ABB 136
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Allberry B.V.
Architronlaan 1
NL - 5321 JJ Hedel
Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder Niels Arts
Kerkweg 25
NL - 1432 EJ Aalsmeer
Vertreter / Mandataire / Representative Guillermo Garcia Corral
CAA Etudes et Services SA
Rue de Fribourg 8
CH - 1800 Vevey
Rubus idaeus L.
25-3663 08.04.2025 Janvijf rjJO5fr

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Tallina Explore B.V.
Heinestraat 5
BE - 3640 Kinrooi

Jan Royakkers
Heinestraat 5
BE - 3640 Kinrooi

Bovard AG

Patent- und Markenanwalte
Optingenstrasse 16

CH - 3013 Bern




Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Prioritét Land und Datum Sortenbezeichnung Anmeldebezeichnung
Numéro de la demande Date du dépét Pays et date de priorité Dénomination de la variété Référence de I'obtenteur
Application no Date of application Priority country and date Variety denomination Breeder’s reference
Vaccinium corymbosum L.
25-3678 30.05.2025 Cupla Cupla-15
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Moguer Cuna de Platero
Sociedad Cooperativa Andaluza S.C.A.
Camino de Montemayor s/n
ES - 21800 Moguer, Huelva
Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder Moguer Cuna de Platero
Sociedad Cooperativa Andaluza S.C.A.
Camino de Montemayor s/n
ES - 21800 Moguer, Huelva
Vertreter / Mandataire / Representative Andrea Silvio Mathis Mathis
Legalzone Advokatur
Basteiplatz 7
CH - 8001 Zurich
Vitis vinifera L.
25-3675 23.05.2025 Nermantis F22P10
25-3676 23.05.2025 Termantis F22P09
25-3677 23.05.2025 Charvir F23P65

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Consorzio Innovazione Vite (CIVIT)
Societa Consortile ar.l.

Via R. Guardini 73

IT - 38121 Trento (TN)

+++

Fondazione Edmund Mach (FEM-CRI)
Centro Ricerca e Innovazione

Via E. Mach 1

IT - 38098 San Michele all'Adige (TN)

Marco Stefanini

c/o Fondazione Edmund Mach (FEM-CRI)
Centro Ricerca e Innovazione

Via E. Mach 1

IT - 38098 San Michele all'Adige (TN)

SBMP

Schaad, Balass, Menzl & Partner AG
Patent- und Markenanwalte VSP
Bellerivestrasse 20

CH - 8034 Zirich




Gesuchsnummer Datum der Anmeldung
Numéro de la demande Date du dépét
Application no Date of application

Prioritét Land und Datum Sortenbezeichnung
Pays et date de priorité Dénomination de la variété
Priority country and date Variety denomination

Anmeldebezeichnung
Référence de I'obtenteur
Breeder’s reference

Zier- und Heilpflanzen sowie Forstgeholze / Plantes ornementales et médicinales
| Specie ornamentali e medicinali / Ornamental and medicinal plants

Pelargonium zonale (L.) L'Hér.

25-3673 ‘ 06.05.2025 ‘

25-3674 06.05.2025 ‘

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

‘ KLEPZ 25926

‘ KLEPZ 25946
Klemm + Sohn GmbH & Co KG

Hanfacker 10

DE - 70378 Stuttgart

Nina Neu

c/o Klemm + Sohn GmbH & Co KG
Hanfacker 10

DE - 70378 Stuttgart

Beck AG
Grosshandel
Feldmattstrasse 29
CH - 6032 Emmen




2 b) Anmeldung von 2 b) Demande de 2 b) Application for
Sortenbezeichnungen dénominations a denomination
Nationaler Sortenkatalog Catalogue nationales variétés National Catalogue of Plant Varieties
Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Referenznummer Datum des Vorschlags
Numéro de la demande Date du dépot Dénomination de la variété N° de référence Date de la proposition
Application no Date of application Variety denomination Reference number Date of proposal

Acker- und Futterpflanzen / Plantes agricoles / Specie agricole / Agricultural Crops

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. saccharifera Alef.

CV 24-02337 16.01.2024 Arletta KWS 4K551 23.04.2025
CV 24-02338 16.01.2024 Smart Regina KWS 4K565 23.04.2025
CV 24-02339 16.01.2024 Imposana KWS 4K579 23.04.2025
CV 24-02340 16.01.2024 Elsabella KWS 4K591 23.04.2025
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner KWS Saat SE & Co. KGaA
DE - 37555 Einbeck
Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder KWS Saat SE & Co. KGaA
DE - 37555 Einbeck
Vertreter / Mandataire / Representative Schweiz. Fachstelle fir Zuckerriibenbau
Radelfingenstrasse 30
CH - 3270 Aarberg
Dactylis glomerata L.
CV 21-02216 ‘ 01.12.2021 ‘ Belenus ‘ DG1535 30.04.2025
CV 21-02217 ‘ 01.12.2021 ‘ Grenadier ‘ DG1545 05.05.2025
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Agroscope

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Reckenholzstrasse 191

CH - 8046 Zirich

+++

DSP Delley semences et plantes SA
Route de Portalban 40

CH - 1567 Delley

Agroscope
Reckenholzstrasse 191
CH - 8046 Zirich

DSP Delley semences et plantes SA
Route de Portalban 40
CH - 1567 Delley




Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Referenznummer Datum des Vorschlags
Numéro de la demande Date du dépét Dénomination de la variété N° de référence Date de la proposition
Application no Date of application Variety denomination Reference number Date of proposal
Poa pratensis L.
CV 21-02212 01.12.2021 Seladonia PP1225 05.05.2025
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Agroscope
Reckenholzstrasse 191
CH - 8046 Zdrich
+++
DSP Delley semences et plantes SA
Route de Portalban 40
CH - 1567 Delley
Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder Agroscope
Reckenholzstrasse 191
CH - 8046 Zirich
Vertreter / Mandataire / Representative DSP De||ey semences et p|antes SA
Route de Portalban 40
CH - 1567 Delley
Trifolium repens L.
CV 21-02218 02.12.2021 Minona TR1605 30.04.2025
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Agroscope

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Reckenholzstrasse 191

CH - 8046 Ziirich

+++

DSP Delley semences et plantes SA
Route de Portalban 40

CH - 1567 Delley

Agroscope
Reckenholzstrasse 191
CH - 8046 Zirich

DSP Delley semences et plantes SA
Route de Portalban 40
CH - 1567 Delley




3. Zuriicknahme oder 3. Withdrawal or rejection

Zuriickweisung von 3. Retrait ou rejet de of applications for
demandes de protection

Sortenschutzgesuchen protection
Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Anmeldebezeichnung Datum der Zurlicknahme
Numéro de la demande Date du dépot Dénomination de la variété Référence de I'obtenteur Date du retrait
Application no Date of application Variety denomination Breeder's reference Date of withdrawal

Gemiise / Plantes potagéres / Specie orticole / Vegetable Crops

Lactuca sativa L.

23-3564 13.04.2023 Geoffrey NUN 02670 LTL 28.03.2025

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Nunhems B.V.
Napoleonsweg 152
NL - 6083 AB Nunhem

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder Nunhems B.V.
Napoleonsweg 152
NL - 6083 AB Nunhem

Vertreter / Mandataire / Representative Micheli & Cie SA

Rue de Geneve 122
CH - 1226 Thénex




4. Erteilung des
Sortenschutzes

4. Octroi de la protection

4. Granting of protection

Gesuchsnummer
Numéro de la demande
Application no.

Date du dépot
Date of application

Datum der Anmeldung

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Datum Schutzerteilung
Date octroi de la protection
Date of registration

Nummer Sortenschutzregister
Numeéro registre des titres de protection
No. variety protection register

Gemiise / Plantes potagéres / Specie orticole / Vegetable Crops

Solanum lycopersicum L.

24-3636 ‘ 02.08.2024 NUN 09399 ‘ 31.03.2025 25.3188
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Nunhems B.V.
Napoleonsweg 152
NL - 6083 AB Nunhem
Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder Nunhems B.V.
Napoleonsweg 152
NL - 6083 AB Nunhem
Vertreter / Mandataire / Representative Micheli & Cie SA
Rue de Genéve 122
CH - 1226 Thonex
Obst- und Beeren / Plantes fruitiéres
| Specie fruttifere e da frutta a bacche / Fruit and berries
Prunus avium (L.) L.
21-3448 ‘ 22.07.2021 ‘ KSG 03 A ‘ 31.03.2025 ‘ 25.3185
21-3449 ‘ 22.07.2021 ‘ KSG 16 A ‘ 31.03.2025 ‘ 25.3186
21-3450 ‘ 22.07.2021 ‘ KSG 24 A ‘ 31.03.2025 ‘ 25.3187

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Lizenzen fir Frichte und Pflanzen GmbH
Wolkener Weg 1
DE - 56220 Bassenheim

Lizenzen flr Frichte und Pflanzen GmbH
Wolkener Weg 1
DE - 56220 Bassenheim

Kirker & Cie SA
Rue de Genéve 122
CH - 1226 Thonex
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